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COMUNICACION / COMMUNICATION:

Cencerniente a {'): LA CONCESION DE HOMOLOGACLION
LAENTENSIONDEHOMOLOGACION
LA-DENEGACION-DE HOMOLOGAGION
LA RETIRADA DE-HOMOLOGACION
EL-CESEDEERNITING BEPROPUCCION
Concerning (*): APPROVAL GRANTED
(PPROAT EYTENDED
275 i
PRODUCTHON-DEEINITEL-DISCONTINUED

de un tipo de dispositivo catadioptrico en aplicacion del Reglamento N°3,
of « type of retro reflecting device pursuant to Regulation No.3.

N* de homologacidn/ Approval No.. 1A-E9-02.6174 Extension N° [ Extension No,:-------

1. Marca de fabrica o comercial del dispositivo / Trade name or mark of the device:

2. Designacion del tipo de dispositive dado por el fabricante / Manufacturer's name for the type of device:
HOR 55/SM1 / HOR 55/R1 / HOR 55/A

3. Nombre y direccion del fabricante / Manufucturer’s name and adress:

4. En su caso, nombre y direccién del representante del fabricante / If applicable, name and address of
manufaciurer's representalive. ----------

5. Dispositivo presentado a homologacion el /Submitted jor approval on: 13/11/09

6. Servicio técnico encargado dc los ensayes de homologacion / Technical service responsible’ for conducting
approvad test: IDTADA : s

7. Fecha del acla de ensayos emitida por este servicio / Date of report Issued by that servicle.u 16/1 E/O_Q N

8. Namero del acta de ensayos emilido por dicho servicio / Number of report issued by that se;v';"‘iée._' T09i 1241

9. Breve descripcidn / Concise description: L L
- Adslade / forma parte de un conjunio de dispositivos ( } / daiselation / part of an assemb[v of. devices ()

- Color de la luz emitida: blanco / rojo / amarillo auto (") / Colour of light emitted: white / red / amber (')

- Momlaje como parte integrante de una luz integrada en la carrocerfa de un vehiculo: si-no (") installation
as an integral part of a lamp which inte grated into the body of o vehicle:yes-no ()

- Condiciones geométricas de instalacion y variaciones relacionadas {en su caso) / Geomerrical conditions
of installation and relating variations (if any): ---

(1} Tachese lo que no proceda / Strike out what does not apply
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Posicion de la marca de homologacion / Position of the approval mark: Ver documentacién suministrada por el
fabricante / See documentation supplied by the manufacturer.

Motivos de la extension (en su caso) / Reason(s) of extension (if applicable): ---------

Se concede/deniegalextiendefretira la homologacion (V) / Approval granted ‘efised extended-Lwithdresen ()
Lugar / Place: Madrid

Fecha / Date: 17/11/09

Firma / Signature: ‘ EL SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y

SEGURIDAD INDUSTRIAL
.. Resolucién P.D. 28-06-2004

_Fdo: Antonio Muiioz Muioz
Los documentos que se citan, con el nimero de homologacion arriba indicado, pueden ser obtenidos a peticidn/
The following documents, bearing the approval number shown above, are available on request.

- Informe del ensayo / Test report
- Documentacién suministrada por el fabricante / Documentation supplied by the manufacturer

"

Téchese lo que no proceda/ Strike out what does not apply



ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

wydane przez: DYREKTORA
TRANSPORTOWEGO DOZORU TECHNICZNEGO
issued by: DIRECTOR
OF TRANSPORTATION TECHNICAL SUPERVISION
ul. Chalubinskiego 4
00-928 WARSZAWA

dotyczace: UDZIELENIA HOMOLOGACJI
concerning:  APPROVAL GRANTED

typu podzespolu elektryeznegotelektronicznego pod wzgledem Regulaminu nr 10.04

of a type of eleetrieal/electronic sub-assembly with regard to Regulation No. 10.04

Numer homologacji: E20 10R-04 3563 Numer rozszerzenia: -

Approval No.: E20 10R-04 3563 Extension No.: -

. Marka (nazwa handlowa producenta): Lampa samochodowa sygnalizacyjna, diodowa
Make (trade name of manufacturer): /li/ti?n\(;’tive lamp of signaling, LED 12/24 V

2. Typiogolny opis handlowy:
Type and general commercial description(s):

Typ: HOR LRP1
Type: HOR LRP1

Krotki opis: Lampa samochodowa sygnalizacyjna, 12/24 V, diodowa typ: HOR LRP1
przeznaczona jest do instalacji w pojazdach samochodowych posiadajacych instalacje
elektryczng 12V lub 24 V. W zaleznos$ci od wersji moze pekni¢ funkcje lampy zespolonej
tylnej, hamowania, pozycyjnej, obrysowej lub oswietlenia tablicy rejestracyjnej.

Short description: Automotive lamp of signaling, LED 12/24 V type: HOR LRP1 is designed for
installation in vehicles with 12V or 24 V electrical system. Depending on the version it can
function as a rear light unit, braking light, positional light, contour light or license plate light.

3. Sposoby identyfikacji typu, jesli oznaczono na pejezdzie/pedzespele/samodzielnej jednostce
technicznej:

tabliczka znamionowa

Means of identification of type, if marked on the vehielefeompenentiseparate technical unit:
data plate
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3.1.Miejsce tego oznakowania: na obudowie centrali

Location of that marking: on the main module cap
4. Kategoria pojazdu: M,NiO
Category of vehicle:

5. Nazwa i adres producenta/importera:

Name and address of manufacturer/importer:

6. W przypadku elementu lub samodzielnej jednostki technicznej, miejsce i sposob umieszczenia

znaku homologacyjnego: etykieta naklejona na obudowie
In the case of components and separate technical units, location and method of affixing of the ECE
approval mark: label stuck on the main module cap

7. Adres(-y) zakladu(6w) montujacego(ych): patrz Dokument Informacyjny

Address(es) of assembly plant(s): see Information Document
8. Dodatkowe informacje: patrz Dodatek
Additional information: see Appendix

9. Placéwka techniczna upowazniona do przeprowadzania badan:
Politechnika Swigtokrzyska, Laboratorium Elektrotechniki Pojazdowej
Al. Tysiaclecia P. P. 7, 25-314 Kielce
Technical Service responsible for carrying out the tests:

Kielce University of Technology, Laboratory of Vehicle Electrotechnics
Al Tysiaclecia P. P. 7, 25-314 Kielce, Poland

10. Data sprawozdania z badan: 2013.11.25
Date of test report: 2013.11.25
11. Numer sprawozdania z badan: 3.23/1.93/2013/1
No. of test report: 3.23/1.93/2013/1
12. Uwagi (jesli wystepuja): brak uwag
Remarks (if any): no remarks
13. Miejscowos¢: Warszawa
Place: Warsaw
14. Data: 28 lutego 2014 r.
Date: |
15, Podpis: K
Signature:
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16.

1%

Wykaz dokumentacji informacyjnej zlozonej do wladz homologacyjnych, ktéra moze by¢

otrzymana na zyczenie:

— dokumentacja homologacyjna Lamp samochodowych sygnalizacyjnych, diodowych 12/24V,
typ: HOR LRPI,

— sprawozdanie z badan nr 3.23/1.93/2013/1;

— Dokument Informacyjny;

— Oswiadczenie producenta o produkeji seryjnej zgodnie z dokumentacja oraz o zapoznaniu sie z
trescig Regulaminu nr 10.

The index to the information package lodged with the Approval Authority, which may be obtained
on request, is attached:

— approval documentation of Automotive lamps of signaling, LED 12/24 V type: HOR LRP1;
— test report No. 3.23/1.93/2013/1;
— Information Documentation;

— Producer’s declaration on serial production in conformity with documentation and of acquamtance
with contents of Regulation No. 10. ‘ ]

Powody rozszerzenia: nie dotyczy
Reasons for extension: not applicable
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1.2.

1:2: 1.

1.3.

1.4.

1.5.

Dodatek do zawiadomienia o udzieleniu homologacji nr E20 10R-04 3563
dotyczacego homologacji typu podzespolu elektryeznege/elektronicznego
zgodnie z Regulaminem nr 10
Appendix to type-approval communication form No. E20 10R-04 3563
concerning the type-approval of an eleetrieal/electronic
sub-assembly under Regulation No. 10

Dodatkowe informacje:
Additional information:

Znamionowe napigcie systemu elektrycznego: 12V lub 24V
Electrical system rated voltage: 12V or 24V

Niniejszy podzespol (ESA) moze by¢ uzyty w kazdym typie pojazdu kategorii M, Ni O
z nastepujacymi ograniczeniami:
bez ograniczen
This ESA can be used on any vehicle type with the following restrictions:
no restrictions

Warunki instalowania, jesli sa: zgodnie z instrukcja montazu
Installation conditions, if any: according to the mounting instruction

Niniejszy podzesp6t (ESA) moze by¢ uzyty tylko w nastepujacych typach pojazdow:
nie dotyczy

This ESA can be used only on the following vehicle types:
not applicable

. Warunki instalowania, jesli sa: nie dotyczy

Installation conditions, if any: not applicable

Wykorzystane metody badawcze oraz badane zakresy czestotliwosci w celu okreslenia
odpornoSci (zgodnie z zalgcznikiem 9 do regulaminu nr 10.04):
dla zakresu czestotliwosci 20 + 2 000 MHz

The specific test method(s) used and the frequency ranges covered to determine Immunity were:
(Please specify precise method used from Annex 9 of Regulation No. 10.04):
for frequency range 20 + 2 000 MHz

Akredytowane zgodnie z normg ISO 17025 oraz upowaznione przez Wiadze
Homologacyjne laboratorium odpowiedzialne za przeprowadzenie badan:

Politechnika Swigtokrzyska, Laboratorium Elektrotechniki Pojazdowej

Al. Tysiaclecia P. P. 7, 25-314 Kielce

Laboratory accredited to ISO 17025 and recognized by the Approval Authority responsible for
carrying out the tests:

Kielce University of Technology, Laboratory of Vehicle Electrotechnics

Al. Tysigclecia P. P. 7, 25-314 Kielce, Poland

Uwagi: brak uwag
Remarks: no remarks
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